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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przekfad | EIB Liczba ich za$ byta nastgpujaca: ztotych czasz:* trzydziesci,
dostowny | Przektad srebrnych czasz: tysigc, nozy:** dwadzie$cia dziewig¢,h?
dostowny

D czasza, Ppa (Cagartal), hl; pokrewne terminy: gartalla w aram. judejskim i syryjskim ozn. kosz, het. kurtal ozn. zbiornik, gr.
KApTaAog, KaptaAroc, ozn. kosz, pers. hirtal, czyli: skdrzana torba; wg G: naczyn do schiadzania wina, yoktnp.

2 noze, 0°99nn (machalafim) hl; wg G: zamiennikdéw, nopnilaypéve. By¢ moze: (1) zaliczaty si¢ do liczby przyborow
wymienionych w w. 11; (2) wyr. nalezatoby rewokalizowa¢ na: do zmienienia, 2°07[3p , podobnie jak poprawi¢ na: do
zmienienia, 214 , wyrazenie: podobnych, 21wn , z <x>150 1:10</x>, <x>150 1:9</x>L.
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